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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -
- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o wupravljanju imovinom privtemeno 1 trajno
oduzetom u kaznenom postupku predom Sudom Bosne 1 Hercegovine

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 31. sjednici odizanoj 11.12.2012.
godine, utvrdilo je Prijedlog zakona o upravljanju imovinom privremeno i frajno
oduzetom u kaznenom postupku predom Sudom Bosne i Hercegovine, te zakijuéile da
se isti uputi Parlamentarnoj skupitini Bosne 1 Hercegovine uz prijedleg da se razmatra
po temeljnom zakonodavnom postupku.

U svezi s navedenim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o upravijanju
Imovinom privremeno i trajno oduzetom u kaznenom postupku predom Sudom Bosne
i Hercegovine, na bosanskom, hrvatskom 1 srpskom jeziku, kao i elektronitku verziju
Prijedloga zakona.
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VIJECE MINISTARA

PRIJEDLOG

ZAKON
O UPRAVLJANJU IMOVINOM PRIVREMENQO I TRAJNO
ODUZETOM U KAZNENOM POSTUPKU PRED SUDOM BOSNE I
HERCEGOVINE

Sarajevo, prosinac 2012. godine



Na temelju Clanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na sjednici Zastupnitkog doma, odrzanoj 2012. godine, i na
sjednici Doma naroda, odrZanoj 2012. godine, usvojila je
ZAKON

O UPRAVLJANJU IMOVINOM PRIVREMENO I TRAJNO ODUZETOM U
KAZNENOM POSTUPKU PRED SUDOM BOSNE I HERCEGOVINE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim se zakonom ureduje nadin upravljanja privremeno ili trajno oduzetim predmetima,
imovinom i imovinskom Koristi ostvarenom kaznenim djelom za koju Sud Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud) prema pravilima kaznenog postupka prije, tijekom i
nakon okon¢anja kaznenog postupka donese odluku o privremenom ili trajnom oduzimanju.

Clanak 2.
(Znacenje izraza)

(1) Imovinom u smislu ovog zakona smatra se: novac, pokretne stvari, nepokretnosti,
dragocjeni predmeti (zlato, plemeniti metali, drago ili poludrago kamenje, biseri i drugi
predmeti od vrijednosti), druga stvarna prava na stvarima, vrijednosni papiri u skladu sa
zakonom, druge isprave kojima se dokazuje pravo vlasniitva na imovini, prihod ili druga
korist ostvarena neposredno ili posredno iz kaznenog djela, kao i dobro u koje je ona
pretvorena ili s kojim je pomijeSana.

(2) Upravljanje imovinom obuhva¢a skladistenje, &uvanje, davanje u zakup, povracaj i
prodaju oduzete imovine, procjenu vrijednosti oduzete imovine, deponiranje nov&anih
sredstava dobivenih od prodaje oduzete imovine, vodenje evidencije o oduzetoj imovini i
druge poslove u skladu sa zakonom.

(3) Privremeno oduzetim predmetima u smislu ovog zakona smatraju se:

a} predmeti koji se po Kaznenom zakonu Bosne i Hercegovine imaju oduzeti ili koji mogu
posluZiti kao dokaz u kaznenom postupkus

b) predmeti koji se po Kaznenom zakonu Bosne i Hercegovine moraju oduzeti i kad se

kazneni postupak ne zavrdi presudom kojom se optuzeni proglasava krivim, ako to zahtijevaju
interesi opcée sigurnosti i interesi morala;

¢) sumnjivi predmeti nadeni kod osumnjigenog, odnosno optuzenog, a ne zna se ¢ijl su,

DIO DRUGI - AGENCIJA 5
Clanak 3,
(Agencija za upravljanje imovinom)



(1) Poslove upravljanja imovinom vrsi Agencija za upravljanje imovinom privremeno i trajno
oduzetom u kaznenom postupku (u daljnjem tekstu: Agencija), po odluci Suda o privremenom
oduzimanju imovine i pravomoénoj odluci o trajnom oduzimanju imovine.

(2) Agencija je samostalna upravna organizacija Bosne i Hercegovine koja se osniva u
skladu sa Zakonom o upravi Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 32/02,
102/09).

(3) Agencija ima status pravne osobe.

Clanak 4.
(SjediSte i pecat )

(1) Sjediste Agencije je u Sarajevu.

(2) Agencija ima pecat u skladu sa Zakonom o peatima institucija Bosne i Hercegovine
(..Stuzbeni glasnik BiH®, br. 12/98, 14/03 i 62/11).

Clanak 5.
{Rukovedenje)

(1) Radom Agencije rukovodi direktor.

(2) Za direktora moZe biti imenovana osoba koja, osim opt¢ih uvjeta za rad u institucijama
Bosne i Hercegovine, ima pravni ili ekonomski fakultet zaviden prije reforme visokog
obrazovanja ili osoba koja je po sustavu obrazovanja prema Bolonjskom procesu zavriila
Cetverogodidnji studij. pod uvjetom da je stekla najmanje 240 ECTS bodova, i deset godina
radnog iskustva, od ¢ega najmanje pet godina na poslovima rukovodenja.

(3) Direktora imenuje Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece
ministara), u skladu sa Zakonom o ministarskim imenovanjima, imenovanjima Vijeéa
ministara i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH"™, br. 07/03 1
37/03),

(4) Direktor se imenuje na mandat od &etiri (4) godine i moZe imati najvise dva (2) uzastopna
mandata.

Clanak 6.
(Ovlasti direktora)

(1) Direktor zastupa i predstavlja Agenciju. organizira i ostgurava zakonito, pravilno i
efikasno vrienje poslova iz nadleXnosti Agencije.

(2} Direktor Agencije odluéuje o pravima, obvezama i duznostima zaposlenih u Agenciji, u
skladu sa zakonom.

(3) Za svoj rad i rad Agencije direktor odgovara Vijeéu ministara.

Clanak 7.
(Unutarnji ustroj Agencije)



(1) Na rad, unutarnji ustroj i sistematizaciju radnih mjesta u Agenciji primjenjuju se propisi o
drZzavnoj upravi.

(2) Place i naknade zaposlenih u Agenciji odredene su Zakonom o plaéama i naknadama u
institucijama Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH®, br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12 1 50/12).

(3) Zaposleni u Agenciji na struénim poslovima imaju status drzavnih sluzbenika, na koje se
primjenjuje Zakon o drZavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BilH", br. 12/02,19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10
1 40/12), a zaposleni na pomoénim i tehni¢kim poslovima su zaposlenici, na koje se
primjenjuje Zakon o radu u institucijama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br.
26/04, 7/05, 48/05 1 60/10).

(4) Nadin organiziranja, broj zaposlenih i unutarnji ustroj te sistematizacija radnih mjesta u
Agenciji utvrduju se pravilnikom, koji donosi direktor Agencije uz suglasnost Vijecéa
ministara u roku od 60 dana od dana imenovanja direktora.

Clanak 8.
(Sredstva za rad)

Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u proradunu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine.

Clanak 9.
(Nadleznost)

(1) U okviru prava i duznosti predvidenih zakonom, Agencija je nadlezna:

a) da upravlja privremeno oduzetim predmetima i imovinom, oduzetom imovinom steGenom
kaznenim djelom, imovinskom koristi pribavljenom kaznenim djelom i imovinom danom na
ime jamstva u kaznenom postupku;

b) da na prijedlog Suda vrii strudnu procjenu oduzete imovine proistekle iz kaznenog djela;

¢) da skladisti, ¢uva, daje u zakup i prodaje privremeno oduzetu imovinu stetenu kaznenim
djelom i raspolaze tako dobivenim sredstvima u skladu sa zakonom,

d) da vodi evidencije o oduzetoj imovini kojom u smislu stavka (1) tocke a) ovog ¢lanka
upravlja te i o sudskim postupcima u kojima se odluéivalo o takvoj imovini;

e} da sudjeluje u izradi programa za obuku drzavnih sluZbenika u vezi s oduzimanjem
imovine stetene kaznenim djelom;

f) da vr3i obradu i pracenje statistidkih podataka iz svoje nadleZnosti;

2) da vrdi i druge poslove povjerene zakonom.



(2) Natin obavljanja poslova iz nadleZnosti Agencije moze biti blize reguliran podzakonskim
aktima.

Clanak 10.
(Nezavisnost)

(1) Agencija je samostalno i nezavisno tijelo Bosne i Hercegovine i svoju funkciju obavlja
nezavisno od drugih tijela viasti i institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Nijedno drzavno tijelo ili institucija nema pravo da na bilo koji na€in utje¢e na rad
Agencije.

(3) Agencija moZe zahtijevati od drugih drZavnih tijela ili institucija dostavljanje odredenih
podataka ili obavijesti koji su joj potrebni za obavljanje poslova, a tijela su duzna pravodobno
dostaviti odgovor i postupiti u skladu sa zahtjevom Agencije.

DIO TRECI - PREUZIMANJE I PROCJENA VRIJEDNOSTI IMOVINE

Clanak 11.
(Preuzimanje predmeta i imovine na ¢uvanje)

(1) Na osnovi odiuke Suda o privremenom ili trajnom oduzimanju imovine, Agencija
preuzima na Cuvanje i upravljanje:

a) predmete i imovinu koji su po Kaznenom zakonu Bosne i Hercegovine privremeno
oduzeti;

b) predmete koji mogu posluziti kao dokaz u kaznenom postupku;

¢) imovinu za koju je Sud donio priviemenu mjeru oduzimanja imovine, mjeru zaplijene ili
drugu nuzZnu privremenu mjeru;

d) predmete i imovinu koji su trajno oduzeti;

e) oduzetu imovinsku korist pribavljenu kaznenim djelom;

f) imovinu danu na ime jamstva u kaznenom postupku.

(2) Ako je tijekom postupka Sud donio odluku o vraéanju predmeta ili imovine ili ukinuo
priviemenu mjeru oduzimanja imovine, mjeru zaplijene ili drugu nuZnu priviemenu mjeru,
Agencija ¢e postupiti po odluci Suda i osobi koju Sud odredi vratiti imovinu ili predmete koji
su joj povjereni na Suvanje i upravljanje .

(3) Ako Sud nije donio odluku iz stavka (2) ovog &lanka, Agencija upravlja oduzetom
imovinom i predmetima do pravomoénosti odluke o trajnom oduzimanju predmeta ili
imovine.

(4) Predmete i imovinu iz stavka (1) ovog &lanka Agencija preuzima i vraéa uz zapisnik u koji
se unose podatci o vlasniku i imovini, stanju u kojem je imovina preuzeta, vrijednosti
imovine, roku oduzimanja, priviemenom ili trajnom oduzimanju, naginu ¢uvanja, kao i drugi
bitni podatei za koje se ukaze potreba.

(5) Sadrzaj zapisnika o preuzimanju i vrac¢anju predmeta i imovine propisuje direktor
Agencije.



Clanak 12,
(Evidencija)

(1) Agencija vodi evidenciju o imovini koja 10j je povjerena na Guvanje i upravljanje.

(2) U evidenciju iz stavka (1) ovog &lanka unose se sljedeéi podatci:

a) broj odluke;

b) naziv suda;

¢) osnova i rok oduzimanja;

d) podatci o imovini, procijenjena vrijednosti imovine;

¢) ime, prezime, jedinstveni mati¢ni broj gradana (JMBG) i adresa fizicke osobe, odnosno
naziv, sjediste i identifikacijski broj pravne osobe od koje je imovina oduzeta.

(3) Natin vodenja evidencije iz stavka (1) ovog &lanka propisuje ministar pravde Bosne i
Hercegovine.

Clanak 13.
{(Procjena vrijednosti oduzete imovine)

(1) Procjenu vrijednosti i koliinu oduzete imovine, za potrebe postupka, Sud moze povijeriti
Agenciji.

(2) Agencija vrsi procjenu oduzete imovine iz stavka (1) ovog ¢lanka u trenutku

oduzimanja imovine.

Clanak 14.
(Nadin procjene vrijednosti oduzete imovine)

(1) Agencija vr$i procjenu vrijednosti preuzete imovine prema njezinoj trZi3noj vrijednosti u
trenutku preuzimanja.

(2) Procjenu vrijednosti imovine preuzete na Suvanje i upravljanje Agencija moze povjeriti
stru¢noj osobi, organizaciji ili instituciji koja ispunjava uvjete za viienje te vrste poslova.

DIO CETVRTI - UPRAVLJANJE

Clanak 15.
( Upravljanje i fuvanje privremeno oduzete imovine)

(1) Agencija upravlja imovinom koja je privremeno oduzeta na naéin koji jaméi potreban
stupanj ofuvanja njezine vrijednosti, uz najniZe troskove.

(2) Agencija je duZna starati se o zadtiti interesa viasnika imovine, savjesnih drzalaca i osoba
kojima je imovina privremeno oduzeta, u skladu sa zakonom.

(3) Agencija moZe radi ofuvanja njezine vrijednosti privremeno oduzetu imovinu prodati, u
skladu s odredbama ovog zakona, a novéana sredstva dobivena prodajom &uvaju se do
pravomocnosti odluke na posebnom radunu Agencije i koriste se za povrat imovine, naknadu
Stete 1 naknadu trodkova unistenja imovine,



(4) Nov€ana sredstva iz stavka (3) ovog &lanka ¢uvaju se kao neorofeni depozit po
najpovoljnijoj kamatnoj stopi.

Clanak 16.
(PrenoSenje prava upravljanja oduzetom imovinom)

(1) Upravljanje oduzetom imovinom Agencija moZe povjeriti organizaciji ili instituciji koja
Je registrirana i ispunjava zakonom propisane uvjete za upravljanje tom vrstom imovine.

(2) Prava i obveze glede upravljanja imovinom iz stavka (1) ovog &lanka ureduju se
ugovorom zakljucenim u skladu sa zakonom.

(3) Organizacija ili institucija iz stavka (1) ovog &lana duZna je upravljati povierenom
imovinom u skladu sa zakonom i obvezama iz ugovora.

(3) Nadzor nad upravljanjem povjerenom imovinom vr§i Agencija.

Clanak 17.
(Upravljanje dragocjenim i predmetima od posebne vrijednosti)

(1) Privremeno oduzete predmete od povijesne, umjetnitke i znanstvene vrijednosti Agencija
moZe predati na ¢uvanje specijaliziranim ustanovama, do pravomoénosti odluke.

(2) Privremeno oduzete devize, efektivni strani novac, kao i dragocjene predmete Agencija
moZe predati na uvanje Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, do pravomoénosti odluke.

Clanak 18.
(Upravljanje nekretninama)

(1) U slu€aju privremenog oduzimanja nepokretne imovine, Agencija je duzna poduzeti
myjere za njezino Suvanje i odrzavanje.

(2) O privremeno oduzetoj nepokretnoj imovini Agencija je duZna obavijestiti tijelo nadlezno
za vodenje poslova evidencije nepokretnosti radi zabiljerbe tercta un evidenciju o
nepokretnostima.

(3) Na prijedlog Agencije, a po pribavljenom miljenju tuitelja, Sud moze dati suglasnost da
se priviemeno oduzeta nepokretnost izda u zakup, a dobivenim nov&mnim sredstvima se
raspolaze u skladu s ovim zakonom.

(4) Za Stetu prouzroenu zakupom odgovara Bosna i Hercegovina, prema opéim pravilima o
odgovornosti za 3tetu,

Clanak 19.
(Obvezno uniftavanje oduzete imovine)

(1) Oduzeta imovina koja se mora unidtiti zbog zastite ivota i zdravlja ljudi i Zivotinja, zastite
okolisa, te sigurnosnih i drugih razloga unistava se pod nadzorom nadleznih tijela, u skladu sa
zakonom.



(2) Konacnu odluku o troikovima unistenja donosi Sud po okonéanju postupka.
(3) Troskove unidtenja imovine do donoZenja odluke iz stavka (2) ovog Elana snosi Agencija.

Clanak 20,
(TroSkovi ¢uvanja)

(1) Troskove Cuvanja i odrZavanja priviemeno oduzete imovine snosi Agencija.

(2) Ako je Sud donio odluku da privremeno oduzeta imovina ostane kod vlasnika, Agencija je
duZna vr3iti nadzor nad upravljanjem povjerenom imovinom.

Clanak 21.
(Prodaja oduzete pokretne imovine radi odrzavanja oduzete nekretnine)

(1) Ako je istom vlasniku privremeno oduzeta pokretna i nepokretna imovina, na prijedlog
Agencije, a po pribavijenom misljenju tuzitelja, Sud moZe dati suglasnost da Agencija proda
priviemeno oduzetu pokretnu imovinu i iz sredstava dobivenih prodajom namiri nuZne
troskove Cuvanja i odrZavanja privremeno oduzete nepokretne imovine.

(2) Ako rjeSenje o privremenom oduzimanju pokretne imovine bude ukinuto, do konaéne
sudske odluke troskove Cuvanja i odrzavanja privremeno oduzete nepokretne imovine snosi
Agencija.

DIO PETI - POSTUPAK PRODAJE ODUZETE POKRETNE IMOVINE

Clanak 22.
(Prodaja pokretne imovine)

(1) Prodaja pokretne imovine vri se usmenim javnim nadmetanjem koje se oglaava u
Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine.

(2) Lako kvarljiva roba i Zivotinje mogu se prodati bez usmenog javnog nadmetanja.

(3) Pokretna imovina se prodaje po istoj ili visoj cijeni od procijenjene vrijednosti koju je
odredila Agencija.

(4) Ako pokretna imovina ne bude prodana nakon dva usmena javna nadmetanja, prodaja se
moZe izvrsiti neposrednom pogodbom.

(5) U skladu s ovim &lankom vr§i se prodaja pronadenih sumnjivih stvari.

Clanak 23.

(Jamstvo)
(1) Agencija moZe uz suglasnost Suda odobriti da se umjesto prodaje pokretne imovine
prilivati jamstvo u visini najmanje 50% procijenjene vrijednosti koju ponudi vlasnik imovine
ili druga osoba.



(2) Nakon polaganja jamstva, imovina se predaje davatelju jamstva.

Clanak 24.
(Odluka o darivanju i unitenju pokretne imovine)

(1) Ako prodaja nije uspjela neposrednom pogodbom, oduzeta pokretna imovina se moZe
darovati u humanitarne svrhe, odnosno unistiti.

(2) Odluku o darivanju imovine iz stavka (1) ovog €lanka na prijedlog direktora donosi Vijeée
ministara.

(3) Odiuku o unidtenju imovine iz stavka (1) ovog &lanka donosi direktor nakon pribavljenog
miSljenja nadleZne institucije kojim se potvrduje postojanje zdravstvenih, veterinarskih,
fitosanitarnih, sigurnosnih ili drugih razloga propisanih zakonom.

(4) Imovina se uniftava pod nadzorom Agencije, u skladu s posebnim propisima i
preporukama prema misljenju institucije iz stavka (3) ovog ¢lanka.

Clanak 25.
(Postupanje s trajno oduzetom nepokretnom imovinom)

Nepokretna imovina koja je trajno oduzeta na osnovi pravomeéne sudske presude upisuje se u
zemljidne knjige kao svojina Bosne i Hercegovine i s njom se postupa u skladu s propisima
koji ureduju postupanje s nepokretnostima u vlasnistvu Bosne i Hercegovine.

Clanak 26.
(Postupanje s trajno oduzetim vrijednim predmetima)

(1) Na osnovi pravomocne sudske presude trajno oduzeti predmeti od povijesne, umjetnicke i
znanstvene vrijednosti postaju drZavno vlasnidtvo i predaju se specijaliziranim ustanovama,
koje na prijedlog direktora odredi Vijeée ministara.

(2) Na osnovi pravomocne sudske presude trajno oduzeti dragocjeni predmeti, vrijednosni i
drugi papiri postaju drZavno vlasnidtvo i predaju se Ministarstvu financija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clanak 27.
(Primjena drugih propisa)

Na postupak prodaje oduzete imovine shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje
izvr¥ni postupak, ako ovim zakonom nije drukéije propisano,

Clanak 28.
(Oduzimanje imovine i imovinske Koristi pribavijene kaznenim djelom)

(1) U skladu s odredbama ovog zakona, Agencija postupa po pravomoénim odlukama Suda za
trajno oduzimanje imovine i imovinske koristi pribavljene kaznenim djelom.



{(2) Na nacin iz stavka (1) ovog ¢lanka Agencija postupa po rjeSenju Suda kojim se odreduje
da je vrijednost dana kao jamstve prihod proratuna Bosne i Hercegovine.

DIO SESTI - VRACANJE PRIVREMENO ODUZETE IMOVINE

Clanak 29,
(Vraéanje privremeno oduzete imovine)

(1) O vradanju privremeno oduzete imovine odluku donosi Sud.

(2) U odluci 1z stavka (1) ovog &lanka Sud odreduje osobi kojoj ée se imovina predati i rok u
kome je osoba duzna preuzeti privremeno oduzetu imovinu.

(2) Sud odluku dostavlja Agenciji, koja je duzna bez odlaganja vratiti oduzetu imovinu.

(3) O vracanju imovine sastavlja se zapisnik, koji potpisuje ovlastena osoba Agencije i osoba
kojoj se imovina vraca.

(4) Ako osoba u roku iz stavka (2) ovog ¢lanka ne preuzme imovinu i ako ne obavijesti Sud
ili Agenciju o opravdanim razlozima nepreuzimanja, Agencija ée zatraZiti da Sud donese
odluku o trajnom oduzimanju imovine.

Clanak 30,
(Novéana nadoknada za oduzetu imovinu)

(1) Ukoliko je privremeno oduzeta imovina prodana, Agencija je duZna osobi koju odredi
Sud vrati novéana sredstva dobivena prodajom imovine, uvedana za prosjeénu kamatu po
videnju za odgovarajuée razdoblje.

(2) Ukoliko je imovina darovana ili unitena, osoba ima pravo na obesteCenje u visini
procijenjene vrijednosti oduzete imovine u trenutku njezina oduzimanja.

(3) Osoba iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lanka kojoj su vrad¢ena novéana sredstva mozZe u roku od 30
dana od dana povracaja sredstava podnijeti Agenciji zahtjev za naknadu $tete prouzrodene
privremenim oduzimanjem imovine.

(4) Ako zahtjev za naknadu $tete ne bude usvojen ili Agencija ne donese odluku o zahtjevu u
roku od 60 dana od dana podnosenja zahtjeva, vlasnik moZe Sudu podnijeti tuZbu za naknadu
Stete, a ako je zahtjev samo djelomino usvojen, vlasnik moze podnijeti tuzbu u odnosu na
preostali dio zahtjeva.

Clanak 31.
(Nacéin raspodjele sredstva od prodaje trajno oduzete imovine)

(1) Kada odluka o trajnom oduzimanju imovine postane pravomoéna, imovina i novfana
sredstva dobivena prodajom imovine postaju vlasnistvo Bosne i Hercegovine.



(2) NovCana sredstva dobivena prodajom trajno oduzete imovine, nakon namirenja troskova
upravljanja imovinom, uplaéuju se u proratun Bosne i Hercegovine.

DIO SEDMI - MEDPUNARODNA SURADNJA I NADZOR

Clanak 32.
{Medunarodna pravna pomo¢)

(1) Sud u skladu s propisima kojima je uredena medunarodna pravna pomo¢ donosi odluku o
nainu upravljanja privremeno ili trajno oduzetom imovinom na osnovi odluke suda strane
drzave.

(2) Agencija je duzna da po odlukama Suda postupa u skladu s ovim zakonom.

Clanak 33.
(IzvjeStavanje o radu Agencije)

(1) Izvjedce o radu Agencija je duZna najmanje jednom godisnje dostaviti Vijeéu ministara.

(2) Agencija je duzna obavijestiti Sud o svakoj provedenoj radnji naloZenoj sudskom
odlukom.

DIO OSMI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.
(Rok za preuzimanje imovine na ¢uvanje)

(1) Sud moZe imovinu koja je privremeno ili trajno oduzeta prije potetka primjene ovog
zakona predati Agenciji u roku od 60 dana od dana pocetka primjene ovog zakona.

(2) Postupei u predmetima oduzimanja imovinske koristi ostvarene kaznenim djelom u kojima
Je do dana stupanja na snagu ovog zakona donesena prvostupanjska odluka po odluci Suda
mogu se nastaviti prema odredbama ovog zakona.

Clanak 35.
(Provedbeni propisi)

Propisi potrebni za provedbu ovog zakona donijet ¢e se u roku od $est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
Clanak 36.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Slu¥benom glasniku Bosne i
Hercegovine, a primjenjuje se od 1. 3. 2013. godine.

PSRBiH broj /12
2012. godine

Sarajevo
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OBRAZLOZENJE

ZAKONA O UPRAVLJANJU IMOVINOM PRIVREMENOI TRAJNO
ODUZETOM U KAZNENOM POSTUPKU PRED SUDOM BOSNE 1
HERCEGOVINE

I. - USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA
Ustavna osnova za donoSenje ovog zakona sadrZzana je u &lanku I1I. 1. g) Ustava Bosne i

Hercegovine, prema kojem je u nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine provodenje
medunarodnih i meduentitetskih kazneno-pravnih propisa, uklju¢ujuéi i odnose s Interpolom,
i u ¢lanku 1V. 4. a) Ustava Bosne 1 Hercegovine prema kojem je Parlamentarna skupstina
Bosne 1 Hercegovine nadleZna za donoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka

Predsjedni$tva ili za vrienje funkcija Skupstine Bosne i Hercegovine po Ustavu Bosne i
Hercegovine.

II. - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

PodsjeCamo da je Mapom puta za liberalizaciji viznog reZima za gradane Bosne 1
Hercegovine u nadleznost Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine dana aktivnost kojom ¢e
predloziti zakonska rjeSenja o oduzimanju imovine kriminalaca, ukljuéujuéi skladiStenje i
upravljanje privtemeno oduzetom imovinom, kao i raspolaganje istom.

Nadalje, Zastupni¢ki dom Parlamentarne skups$tine Bosne i1 Hercegovine, na 55. sjednici
odrzanoj 10. lipnja 2009. godine, donio je zaklju¢ak kojim je zaduZio Vijece ministara da u
ovom pravcu pripremi prijedlog zakona.

Polazeci od potrebe za jamstvima utvrdenim u EKLIP i drugim medunarodnim aktima, Ustav
Bosne i Hercegovine u Elanku 1L —~ Ljudska prava i temeljne slobode u stavku 3. — Katalog
prava pod tofkom k) jamdi svim osobama na teritoriju Bosne i Hercegovine da uzivaju
ljudska prava i slobode, §to ukljucuje i pravo na imovinu.

Takoder, na globalnom planu niz medunarodnih akata upuéuje na potrebu da se definira
sustav mjera koje omogucuju efikasniju borbu protiv kriminala, oduzimanje prihoda steenih
kriminalom, oduzimanje imovinske koristi proistekle iz kaznenog djela. Kao i u ostalim
drZzavama, i u Bosni i Hercegovini je kaznenim zakonodavstvom propisana osnova za
oduzimanje imovinske koristi proistekle iz kaznenog djela, i to po nadelu da nitko ne moze
zadrzati takvu imovinsku korist, a da ée se ista oduzeti sudskom odlukom. Takoder, kaznenim
zakonodavstvom uredeno je privremeno oduzimanje predmeta, privremeno oduzimanje
imovine radi osiguranja, vraéanje privremeno oduzetih predmeta, te druga vaZna pitanja iz
ove oblasti, a sve u svrhu efikasnog sudskog postupka.

Institut prodirenog oduzimanja imovinske koristi pribavljene kaznenim djelom u
bosanskohercegovacko zakonodavstvo je prvi put uveden reformom kaznenog zakonodavstva
2003. godine, a neito detaljnije odreden nedavnim izmjenama i dopunama Kaznenog zakona
Bosne 1 Hercegovine. S propisima drZave Bosne 1 Hercegovine koji ureduju navedenu oblast
uskladeni su zakoni u Federaciji Bosne i Hercegovine i Distriktu Breko BiH, dok je u
Republici Srpskoj 2010. godine donesen potpuno novi Zakon o oduzimanju imovine stefene
izvrSenjem kaznenog djela, kojim se ureduje i upravljanje privremeno i trajno oduzetom
imovinom (sli¢an zakon je u proceduri usvajanja u Federaciji Bosne i Hercegovine).



DonoSenje i provedba odgovarajueg zakonodavstva koje se odnosi na oduzimanje imovinske
koristi ste¢ene kaznenim djelima uvjet je koji 1 Europska unija dulje vrijeme stavlja pred
Bosnu i Hercegovinu, a Bosna i Hercegovina je u svojoj Strategiji za borbu protiv korupcije
2009. — 2014. godine kao jedan od srednjoroénih strate¥kih ciljeva postavila unaprjedenje
postupaka i primjenjivost odredbi zakona o oduzimanju nezakonito steene imovine i prava,
koji bi prema tom dokumentu trebao biti ispunjen do kraja 2012. godine.

U Izvje3éu o napretku Bosne i Hercegovine u 2011. godini, u dijelu koji se odnosi na borbu
protiv organiziranog kriminala i terorizma, Europska komisija konstatirala je da: ,,pravnai
okvir za zapljenu imovine nije potpuno proveden, a oduzimanje imovine stedene
kriminalnim radnjama je i dalje neujednageno na &itavom teritoriju drzave. Nedestaju
udinkovite strukture za upravljanje oduzetom imovinom i njezino odrzavanje".

Toéna je konstatacija Europske komisije jer Sud Bosne i Hercegovine ne samo da se bavi
“sudovanjem” nego i upravijanjem oduzetom imovinom i njezinim odrZavanjem, a ovaj nadin
se u najvec¢em dijelu pokazao neefikasnim.

Naime, privremenim oduzimanjem predmeta i imovine, kao radnjom procesne prinude, Sud
pribavlja dokaze i predmete koji sluZe pri utvrdivanju é&injenica u kaznenom postupku,
odnosno sprecava vrienje kaznenih djela, te onemogucava koridtenje ili otudenje odredene
imovine. Kako ova radnja dokazivanja predstavlja ograni¢enje pojedinih osnovnih prava
Covjeka, predvidenih ustavnim ili medunarodnim pravom o pravima &ovjeka, zbog toga, Sud
istu poduzima samo pod zakonskim uvjetima i u zakonom propisanom postupku, $to pruza
jamstva da ¢e se prava gradana ograniditi samo toliko koliko je to nuZno radi uspjednog
vodenja kaznenog postupka. Dakle, kazneno zakonodavstvo je postavilo opéa pravila za
njihovu primjenu, odnosno pravna osnova priviemenog oduzimanja utvrdena je zakonskom
normom — privremeno oduzimanje predmeta i imovine, po pravilu, nareduje Sud na prijedlog
tuZilelja — zaStita prava osoba &iji su predmeti, odnosno imovina priviemeno oduzeti, kroz
pravo ulaganja Zalbe — izdavanje potvrde o privtemenom oduzimanju, procesnopravne
posljedice ...

Takoder je potrebno naglasiti da Sud oduzima imovinsku korist u kaznenom postupku i da je
osnova za takvu mjeru isklju¢ivo odluka Suda. Imovinska korist pribavljena kaznenim djelom
utvrduje se u kaznenom postupku po sluZbenoj duznosti. Uvodenjem odredbe tzv. “progireno
oduzimanje imovinske koristi pribavljene kaznenim djelom” upotpunjeno je kazneno
zakonodavstvo i precizirana sva pitanja i postupanje Suda i Tuziteljstva, odnosno tijela
gonjenja u vezi s privremenim i trajnim oduzimanjem predmeta, imovine i imovinske koristi
pribavljene izvrienjem kaznenih djela, ali su nerijeSena pitanja u vezi s upravljanjem
privremeno i trajno oduzetom imovinom i njezino odrZavanie.

Cijeneci da na globalnom planu niz medunarodnih akata upuéuje na potrebu da se definira
sustav mjera koje omogucavaju s jedne strane zastitu ljudskih prava, a s druge strane
efikasniji sudski postupak, oduzimanje prihoda proisteklih iz kaznenog djela, zbog toga su i
drzave okruZenja uvele nacelo upravijanja dobrog domacina (Srbija, Hrvatska, Slovenija,
Crna Gora).

Dakle, u navedenim drZavama u biti kazneno zakonodavstvo rjesava sva pitanja u kaznenom
postupku i osnova za svaku mjeru iskljuéivo je odluka suda, a upravljanje privremeno i trajno
oduzetim predmetima i imovinom povjereno je posebnom izvansudskom tijelu. Cijeneéi
iskustva drugih drZava, te cijeneéi da KZ-om BiH i ZKP-om BiHl jedino nije uredeno



upravljanje privremeno i trajno oduzetim predmetima i imovinom, pripremljena su ponudena
zakonska rjeenja.

IIL. - USKLADENOST PROPISA S EUROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

O privremenom oduzimanju predmeta i imovine govori se u medunarodnim dokumentima, 1
to ne samo s aspekta zadtite osnovnih prava i sloboda (npr. ¢l. 8. EKLJP ili €l. 1. Protokola br.
1. EKLJP) ve¢ i iz razloga uspje$nog suzbijanja kriminaliteta. U medunarodnim dokumentima
su tako postavljeni standardi za nacionalna zakonodavstva kako bi se efikasnije borila protiv
organiziranog kriminala. To podrazumijeva ugradnju u domace pravo ja¢ih mjera koje ée
dopustiti drZavama da pod zakonskim uvjetima konfisciraju imovinu stedenu kaznenim
djelom i primjenu ostrijih mjera protiv transnacionalnog organiziranog kriminala,

Radi navedenog, kazneno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine uskladeno je s obavezama iz
ove oblasti koje proizlaze iz konvencija Vijeéa Europe (npr. Konvencija Vijeca Europe o
pranju, traganju, privremenom oduzimanju i oduzimanju prihoda stecenih kaznenim djelom i
financiranjem terorizma,  Konvencija o pranju, traganju, privremenom oduzimanju i
oduzimanju prihoda stecenih kaznenim djelom, Kaznenopravaa konvencija protiv korupcije,
Europska konvencija o sprieCavanju terorizma, Konvencija o kibernetickom kriminaly,
Konvencija Vijeca Europe o borbi protiv trgovine ljudima ..) 1 konvencija UN-a (npr.
Konvencija protiv nezakonitog prometa opojnih droga i psihotropnih supstancija, Konvencija
Ujedinjenih  naroda protiv transnacionalnog  organiziranog kriminala, Protokol o
spriecavanju, zaustavijanju i kaZnjavanju trgovine ljudima, osobito Zenama i diecom, kojim
se dopunjuje UN-ova Konvencija protiv transnacionalnog organiziranog kriminala ...

Dakle, ono Sto zahtijevaju medunarodni akti regulirano je kaznenim zakonodavstvom,
odnosno ve¢ je ugradeno u KZ BiH i ZKP BiH, te se ovim zakonom valjanost i primjena
odredbi kaznenog zakonodavstva ne umanjuje. Nadalje, europski standardi zahtijevaju
normativno uredivanje upravljanja privremeno i trajno oduzetom imovinom, ali ne propisuju
pravila. odnosno ona se trebaju regulirati prvenstveno domaéim zakonom. Radi navedenog,
prijedlog zakona propisuje poStovanje dostojanstva osobe, uz uvaZavanje svih prava koja
uziva osoba protiv koje se vodi kazneni postupak i kojoj je Sud svojom odlukom na osnovi
kaznenih propisa ograni¢io pravo na imovinu.

Cijeneci da je dana mogucnost da svaka drzava individualno ureduje ovu oblast na nagin koji
odgovara njezinom ustavnom sustavu, drzavnoj strukturi i sl., ovom prilikom su se cijenili
kako medunarodni akti, analizirani zakoni i praksa, kao i posljedice i rezultati svih zemalja
koje imaju ove zakone, §to za rezultat ima ponudena rjeSenja.

1V. - PROVEDBENI MEHANIZMI

Provodenje ovog propisa bilo bi osigurano kroz uspostavljanje nezavisne agencije koja bi bila
u obvezi da u skladu sa zakonom postupa po zahtjevima i odlukama pravosudnih tijela na
razini Bosne i Hercegovine.

V.- KONZULTACIJE



U cilju iznalaZenja najpovoljnijih rjeSenja, Ministarstvo pravde je izvriilo analizu propisa
nekih drzava te je utvrdeno da:

u Sloveniji ne postoji poseban propis koji se odnosi na oduzimanje imovine proistekle iz
kaznenog djela, veé tu oblast definira kazneno zakonodavstvo (Kriviéni zakonik i Zakon o
kaznenom postupku) i porezno zakonodavstvo. Temeljno nadelo za utvrdivanje i oduzimanje
takve imovine je to da nitko ne moZe zadrzati imovinsku korist koja je steena kaznenim
djelom ili zbog njega. U Sloveniji je detalino propisan postupak upravljanja oduzetom
imovinom u Uredbi o postupanju s oduzetim predmetima, imovinom i vrijednosnim papirima,
i to predmetima koji su oduzeti u kaznenog postupku ili u vezi s njim, predmetima ili
imovinom koja sluZi za privremeno osiguranje zahtjeva za oduzimanje imovinske koristi i
predmetima ili imovinom koji su poloZeni kao jaméevina.

U Hrvatskoj po Zakonu o postupku oduzimanja imovinske koristi ostvarene kaznenim
djefom i prekrsajem, imovinom koja je oduzeta na temelju ovog zakona upravlja i raspolaze
ured u skladu s posebnim propisom.

U Srbiji Zakon o oduzimanju imovine proistekle iz kaznenog djela propisuje da je tijelo
nadlezno za upravljanje imovinom proisteklom iz kaznenog Direkcija za upravljanje
oduzetom imovinom, koja je pozicionirana u sastavu Ministarstva pravde.

U Crnoj Gori Zakonom o staranju o privremeno i trajno oduzetoj imovini ovi poslovi
povjereni su tijelu uprave nadleznom za poslove upravljanja drZavnom imovinom.
Navedeni propisi i praksa, kao i posljedice i rezultati navedenih, ali i drugih zemalja koje

imaju ove zakone, posluZili su za pripremu ponudenih rjesenja.

Na pripremljeni nacrt Zakona pismeno misljenje dao je Sud Bosne i Hercegovine, &ije su
primjedbe prihvaéene i ugradene, a u pripremi nacrta Zakona sudjelovali su predstavnici
TuZiteljstva Bosne i Hercegovine i Visokog sudskog i tuziteljskog vijeéa Bosne i
Hercegovine.

Na pripremljeni nacrt Zakona zatraZeno je misljenje od: Ureda za zakonodavstvo, Direkcije za
europske integracije, Ministarstva financija 1 trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice. Direkcija za europske integracije i Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice nisu imali primjedbi, dok su primjedbe Ureda za zakonodavstvo prihvacéene i
ugradene u tekst,

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u pogledu osiguranja financijskih
stedstava za ovu aktivnost (citat): “cijeni preuranjenim i s ekonomskog aspekta
neracionalnim”. Takoder je ukazano na nuZnost ponovnog preispitivanja odredaba Zakona,
kako bi se stvorile osnove da se ,.kroz nadleznosti i raspoloZiva sredstva izvriavaju zadatci u

vezi s predmetom ovog zakona®.

Cijene¢i miSljenje i sugestiju navedenog ministarstva, Zeli se istaknuti opravdanost
provodenja aktivnosti na predloZeni na&in.

U pravcu istaknute ,, preuranjenosti“, podsjeamo da je Mapom puta za liberalizaciju viznog
rezZima za gradane Bosne i Hercegovine u nadleZnost Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine dana aktivnost kojom ¢e predloZiti zakonska rjeSenja o oduzimanju imovine



kriminalaca, uklju¢ujuéi skiadistenje i upravljanje privremeno oduzetom imovinom, kao i
raspolaganje istom. Nadalje, Zastupni¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,

na 53. sjednici odrZanoj 10. lipnja 2009. godine, donio je zakljudak kojim je zaduZio Vijece
ministara da u ovom pravcu pripremi prijedlog zakona. U IzvjeSéu o napretku Bosne i
Hercegovine u 2011. godini, u dijelu koji se odnosi na borbu protiv organiziranog kriminala i
terorizma, Europska komisija konstatirala je da: ., ... nedostaju ucinkovite strukture za
upravijanje oduzetom imovinom i njezino odriavanje*, a skoro identi®na ocjena dana je i o
pitanju pranja novca.

U pravcu istaknutog “‘meracionalnog ekonomskog aspekta” Zelimo istaknuti da je samo u
jednom predmetu koji je procesuiran na Sudu BiH jo3 2010. godine osoba osudena zbog
organiziranog kriminala i porezne utaje, a u drZavni proradun je trebalo vratiti 2,7 milijuna
KM, dok je u drugom predmetu osoba osudena na 12 godina zatvora zbog organiziranja
prostitucije i trgovine Zenama i po presudi je trebala biti oduzeta imovina u vrijednosti od
286.440 KM. U ovim, a i u mnogim drugim predmetima, Pravobraniteljstvo BiH je
pokrenulo postupak oduzimanja, ali u proratun BiH nije jo§ nista uplaéeno. Zbog
nemogucnosti adekvatnog upravljanja i ¢uvanja imovina, najée$ée ista nije privremeno
,blokirana* pa Pravobraniteljstvo BiH mora Cesto otkrivati $to osudeni posjeduje, to ponekad
traje godinama, a kada se napokon dode do te informacije, imovina je veé rasprodana i nakon
pravomoénosti presude osudenici ostaju bogati ljudi.

Nadalje, Radna skupina za izradu i pradenje provedbe Akcijskog plana za sprje¢avanje i
suzbijanje kaznenih djela u vezi s motornim vozilima 2012. — 2015. godine identificirala je
“da se veliki broj oduzetih vozila godinama nalazi u depozitu agencija za provodenje
zakona ... .da sudovi u presudi kojom se vozilo oduzima ne naznace kako dalje da se postupa
s oduzetim vozilom, tako da prema raspoloZivim podatcima danas imamo situaciju da
agencije za provodenje zakona imaju deponirano 4576 motornih vozila. * Takoder se navodi
da za ,,1569 vozila postoji pravomoéna sudska presuda o oduzimanju vozila, a 1110 vozila
Je privremeno oduzeto.” Znajuéi da se veliki broj oduzetih vozila nalazi u depozitu
institucija 1 vide godina, moZemo samo pretpostaviti koliki trofak po proradune institucija
predstavlja Cuvanje ovih vozila jer u podatcima koje je iznijela Radna skupina navedeno je
samo da ,depozit kosta proracun Brcko Distrikta BiH godisnje preko 100.000,00 KM (u
cijenu su wracunati troSkovi Cuvara, videonadzora, struje | parking placa).” Navedeno
ukazuje na nepotrebno izdvajanje znadajnih financijskih sredstava, kao i kadrovskih resursa,

Sto predstavlja trofak za proratune Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

Shodno Pravilima za konzultacije u izradi pravnih propisa ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
81/06), prijedlog zakona bio je dostupan javnosti od 26. 9. 2012. do 17. 10. 2012. godine
putem web-stranice Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine. Procesom javnih konzultacija
Zeli se osigurati veca razina sudjelovanja interesnih skupina u ovoj zakonodavnoj aktivnosti,
bolja informiranost i ve¢e povjerenje gradana, ali nije bilo nikakvih primjedbi ili sugestija.

VI~ REVIZIJA POSTOJECIH PROPISA

Dono3enje i primjena ovog zakona ne zahtijevaju izmjene postojeéih propisa.



VIL - FINANCIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA

Ovim zakonom je propisano da se sredstva za organiziranje i rad Agencije osiguravaju u
proradunu Bosne i Hercegovine.

Agencija nece imati svoj objekt, mada takvu moguénost treba ostaviti otvorenom, ukoliko
Kanton Sarajevo bude Zelio ustupiti gradevinski objekt ili dio gradevinskog objekta
privremeno ili trajno na kori$tenje. U svakom sluéaju, u prvoj godini primjene zakona ne
oCekuje se da ée Agencija imati cijeli ili dio objekta na trajnom ili privremenom koriStenju.

Osiguranje sredstava za nabavu opreme ovisi od ukupnog broja zaposlenih u Agenciji. Prema
procjeni, Agencija ¢e imati osam zaposlenih djelainika (jedan direktor Agencije, &etiri
drzavna sluzbenika — VSS, jedan administrativni sluzbenik, jedan radunoveda s VSS
spremom i jedan tehnicki tajnik).

Svaki zaposleni treba imati ratunalo, odnosno potrebno je osam ralunala, ija ukupna
vrijednost iznosi blizu 16.000 KM, s ukljut¢enim PDV-om.

Za zaposlene treba osigurati i sljedeéi uredski namjestaj:

¢ radni stol (osam komada)...........ccccceeereeerireiinne. 3.200 KM
¢ radne stolice (osam komada)...........ccreveeerivereennnn. 800 KM
¢ telefoni (pet komada).........ococeveierivccn s 750 KM

e vitrine za dokumentaciju (pet komaday.............. 1.500 KM

¢ ostall NAMJEStA]...cvvvrrrrierrrrerrreree e 750 KM
Ukupno: 7.000 KM

Prema tome, za nabavu opreme za poirebe Agencije u prvoj godini primjene Zakona
potrebno je 23.000 KM.

Zakup objekta, odnosno zakup poslovnog prostora je vierojatnija opcija osiguranja uvjeta za
rad Agencije. Za toliki broj zaposlenih potrebno je pet ureda od po 16 Setvornih metara, u
Sarajevu. Prema procjeni, prosje¢na mjese¢na zakupnina s PDV-om iznosi priblizno 1.500
KM, a u prvoj godini primjene Zakona iznosi oko 18.000 KM. Takoder, potreban je skladigni
prostor za privremeno i trajno oduzetu robu (potrebno je najmanje 500 m?), a prosjecna
mjese¢na zakupnina s PDV-om iznosi priblizno 7.500 KM, a u prvoj godini primjene Zakona
iznosi oko 80.000 KM. Ukoliko se ne bude placala zakupnina, nego se budu placali troskovi
investicijskog odrZavanja, a potom obragunavala i amortizacija, tada ée se planirani iznos
smanjiti najmanje za 50%.

Za svaki od pet ureda nuZno je osigurati prosjeéne uvjete za rad, $to podrazumijeva osiguranje
sredstava za sljedece vrste troskova;

¢ troSkovi elektri¢ne energije (po 50 KM mjesedno) 600.00 KM
¢ troSkovi toplotne energije (po 30 KM) 360.00 KM
¢ PTT troSkovi i trodkovi telefona (po 50 KM) 600.00 KM



» troskovi uredskog materijala (po 30 KM mjese&no) 360.00 KM
¢ ostale usluge (po 50 KM mjeseéno) 600.00 KM
Iz navedenog proizlazi da za svaki ured treba osigurati najmanje 2.520,00 KM, ednosno za

svih pet ureda u prvoj godini primjene zakona ukupno blizu 12.600,00 KM.

Bruto plaée se trebaju planirati vodeé¢i rauna o razvrstavanju u platne razrede i
koeficijente u skladu sa Zakonom o plaéama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine: direktor Agencije — platni razred i koeficijent za izabrane i imenovane
osobe od 5,51; &etiri stru¢na savjetnika - platni razred i koeficijenti za stru¢no osoblje i
drzavne sluZbenike od 2,73; administrativni sluZbenik - 1,40; jedan raunoveda s VvS8S
spremom - 1,70 i tehniéki tajnik -1,29.

Bruto plaée za platne razrede i koeficijente: jedna osoba od 5,51; {etiri puta koeficijenti
od 2,73, jedna osoba s 1,40, jedna s 1,70 i jedna s koeficijentom 1,29. Imajuéi u vidu broj
novozaposlenih u Agenciji, $kolsku spremu, potrebno radno iskustve kao procent
uvecanja za radni staZ, poreze i doprinose te vaZeéi iznos osnovice za obraun, bruto
plaée na godiSnjoj razini bi iznesile blizu 215.501,40 KM, a naknade za osam
novozaposlenih priblizno 30.793,00 KM.

Za ostale nespomenute rashode, zbog nalela opreznosti, potrebno je planirati iznos
10.000 KM.

Konaéno, BiH ¢e u prvoj godini primjene Zakona biti duzna osigurati:

oprema priblizno 23.000,00 KM
zakup poslovnog prostora priblizno 18.000,00 KM
zakup skladi$nog prostora priblizno  80.000,00KM
osiguranje sredstava za redovne troskove priblizno12.600,00 KM
naknade priblizno 30.793,00 KM
bruto place priblizno 215.501,00KM
nespomenuti rashodi priblizno 10.000,00 KM
Ukupno: . 389.894,00KM

Podrazumijeva se da se odredene uStede mogu postiéi, ako se iz drugih izvora osiguraju
sredstva. Naprimjer, novéana sredstva mogu biti osigurana od donatora, oprema od
prora¢unskih korisnika BiH ili lokalnih zajednica itd.

U praveu opravdanosti navedenih financijskih sredstava i opravdanost za osnivanje Agencije,
zelimo istaknuti samo nekoliko podataka:



Svi sudovi u Bosni i Hercegovini su tijekom 2006. i 2007. godine od poéinitelja kaznenih
djela protiv gospodarstva i platnog prometa oduzeli vrijednost imovine pribavljene kaznenim
dielom u iznosu od 48.648.333,05 KM, a u kaznenim postupcima za kaznena djela
organiziranog kriminala iznos od 147.021,55 KM, 4.000, 00 eura, 6 ratunala itd.

U tijeku 2007. godine u sudovima u Bosni i Hercegovini u 138 predmeta oduzeta je
imovinska korist ste€ena izvr¥enjem kaznenog djela u iznosu od 26.582,259.

Sud Bosne i Hercegovine je u 2009. godinu u 29 predmeta donio odluku o eduzimanju
nezakonito steCene imovine u ukupnoj vrijednosti oduzete imovinske koristi u iznosu od
4.385.284 KM, a u 2010. godini u 67 predmeta ukupna vrijednost oduzete imovinske
koristi iznosi 10.114.774 KM.

Aktom broj 02-12-10-PBIH-283/11 od 13. 2. 2012. godine koji je Pravobraniteljstvo
Bosne i Hercegovine uputile Sudu Bosne i Hercegovine istaknuti su razlozi i
nemogucnost provodenja mjere izvrienja odluka Suda o oduzimanju nezakonito steéene
imovine. U aktu se navodi da se radi o 56 predmeta, a iznos protupravno stefene
imovinske Koristi je 7.738.759,43 KM.

Cijeneci da su sudovi nadleini da donose odluke, te da se u veéini slu¢ajeva zbog
nemogucnosti skladiStenja, ¢uvanja i upravljanja ne koriste mjere kojim bi se osigurala
imovina do okonlanja sudskog postupka, odnosno trajnog oduzimanja imovine,
izvrienje odluka postane bezuspjefno jer osumnjiteni tijekom postupka otude
nezakonito pribavljenu imovinu. Sli¢na situacija je i s privremeno oduzetim predmetima
koji ili se ostave na Cuvanju osobi od koje se oduzimaju ili zbog neadekvatnog
skladiStenja, odlaganja ili éuvanja gube na vrijednosti.

Dakle, imajuéi u vidu navedeno, cijenimo da ée uspostavom Agencije biti u potpunosti
realizirana propisana osnova za oduzimanje imovinske koristi proistekle iz kaznenog djela, i
to po nalelu da nitko ne moZe zadrZati takvu imovinsku korist koja je oduzeta sudskom
odlukom. Odnosno, imovinska korist proistekia iz kaznenog djela postat ée vlasnistvo Bosne
i Hercegovine, kako to propisuje &lanak 31. ovog zakona.



